AFFINITY 3 SEMI-AUTO 12 GAUGE SHOTGUN - AFFINITY 3 12 GAUGE
28" BBL 4+1 ROUND BLACK

The Affinity 3 semi-automatic shotgun is the ideal coming together of Italian
craftsmanship and American passion. Even as you first shoulder it you'll be
surprised by its lean dimensions, functional design and ideal weight and balance.
The trim forend helps keep your eye close to the bore axis, meaning quicker and
more intuitive pointing. The custom-grade controls—bolt handle, bolt release and
magazine port—are oversized for positive use, even with gloved hands. The
Inertia Driven® system along with the TSA recoil pad makes the Affinity 3 easy

on the shoulder in the field or on the clays range.

Attributes

Name: AFFINITY 3 12 GAUGE 28" BBL 4+1 ROUND BLACK
Manufacturer: FRANCHI
Product no.: 430101585
Mfr. No.: 41025

Action Type: Semi-Auto
Barrel Length: 28"
Capacity: 4+1-Round
Finish: Black

Front Sight: Fiber Optic
Gauge: 12 Gauge
Length: 49.25"
Magazine Included: None
Magazine Type: Fixed
Make: Franchi

Model: Affinity 3

Muzzle: Choke Tubes
Rear Sight: None

Stock Material: Polymer
Weight: 6.9 Ibs

Shipping height: 76mm
Shipping width: 330mm
Shipping length: 991mm
UPC: 650350410259

Item details

US export classification: 0A502
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Sicherheitshinweise fiir die AFFINITY 3 SEMIAUTO 12
GAUGE SHOTGUN

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu lhrer neuen Franchi Affinity 3 halbautomatischen Flinte. Diese Anleitung bietet wichtige
Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung lhres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um ein sicheres und angenehmes Erlebnis zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

* Produkt Sicherheit: Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsrichtlinien beachten, um Verletzungen oder
Schéaden zu vermeiden.

®* Besondere Verbraucherfokus: Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Kinder in der Nahe sind. Halten Sie die
Flinte au3erhalb ihrer Reichweite.

® Online Einkauf: Achten Sie darauf, dass Sie lhre Flinte nur von autorisierten Handlern kaufen, die die
Sicherheitsanforderungen erfullen.

® Schnelle Warnungen: Informieren Sie sich regelméafig Uber Ruckrufaktionen oder Sicherheitswarnungen
Uber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Waffenhandhabung:
® Behandeln Sie jede Waffe, als ob sie geladen ware.
® Richten Sie die Flinte niemals auf etwas, das Sie nicht treffen mdchten.
® Sichere Lagerung:
® [agern Sie die Flinte in einem sicheren, verschlossenen Ort, der fir Kinder unzuganglich ist.
® Verwenden Sie ein Waffenschloss oder eine sichere Waffe zur Aufbewahrung.
® Schutzkleidung:
® Tragen Sie geeignete Schutzkleidung, wie Gehérschutz und Schutzbrille, wahrend des Schiel3ens.

® SchieBen auf dem Stand:
® Schiel3en Sie nur auf offiziellen Schiel3stdénden und befolgen Sie die dortigen Regeln und Vorschriften.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

® Vorbereitung:
® Uberpriifen Sie vor jeder Verwendung, ob die Flinte sauber und in gutem Zustand ist.
® Stellen Sie sicher, dass der Verschluss ordnungsgemal funktioniert und die Flinte korrekt geladen ist.
® Laden der Flinte:
* Offnen Sie den Verschluss und legen Sie die Patronen in das Magazin.
® SchlieRen Sie den Verschluss sicher, bevor Sie die Flinte verwenden.
® Zielen und SchiefB3en:
® Halten Sie die Flinte stabil und zielen Sie sorgfaltig, bevor Sie abdriicken.
® Achten Sie darauf, dass sich niemand im Schussfeld befindet.
®* Nach dem SchieR3en:
® Entladen Sie die Flinte, sobald Sie mit dem Schief3en fertig sind.
® Reinigen Sie die Flinte regelmé&Rig, um ihre Funktionsfahigkeit zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgung von Munition:
® Entsorgen Sie leere oder nicht verwendete Patronen gemanR den 6rtlichen Vorschriften fur geféhrliche
Abfélle.
®* Entsorgung der Flinte:
® Wenn Sie die Flinte nicht mehr benétigen, geben Sie sie an einen autorisierten Handler oder eine
Waffenbehdrde ab.
®* Umweltbewusstsein:
® Achten Sie darauf, die Umwelt nicht zu schadigen, indem Sie Abfélle ordnungsgemal entsorgen.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen wenden Sie sich bitte an den zustandigen Ansprechpartner in
der EU.

Bleiben Sie sicher und geniel3en Sie die Nutzung lhrer Franchi Affinity 3 halbautomatischen Flinte!



Safety Instruction Guide for AFFINITY 3 SEMIAUTO 12
GAUGE SHOTGUN

Introduction

Thank you for choosing the AFFINITY 3 SEMIAUTO 12 GAUGE SHOTGUN. This guide provides essential safety
instructions and guidelines for the safe use and handling of your shotgun. It is crucial to read and understand these
instructions to ensure your safety and the safety of others.

General Safety Guidelines

Always treat every firearm as if it is loaded.

Keep the muzzle pointed in a safe direction at all times.

Never place your finger on the trigger until you are ready to shoot.

Ensure the shotgun is unloaded when not in use or when being cleaned.

Store the shotgun in a secure place, out of reach of children and unauthorized users.
Use only the correct ammunition specified for this shotgun.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Follow all local laws and regulations regarding firearms.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye and ear protection while shooting.

Check the shotgun before each use for any signs of damage or wear.

Ensure the safety mechanism is engaged until you are ready to fire.

Avoid using the shotgun in wet or damp conditions, as this may affect its performance.

Be cautious of the shotgun's recoil, especially when using heavier loads.

Do not attempt to modify or alter the shotgun in any way.

If you experience a misfire or hangfire, keep the shotgun pointed in a safe direction and wait at least 30
seconds before attempting to open the action.

® Be mindful of the shotgun's capacity and do not exceed the recommended rounds.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

® Ensure the shotgun is completely unloaded before installation.
® Attach the stock securely to the receiver, ensuring it is aligned correctly.
® |nstall the choke tubes as per the manufacturer's instructions, ensuring they are tightened securely.

® Usage:

To load the shotgun, open the action and insert rounds into the magazine.

Close the action to chamber a round.

To fire, disengage the safety and pull the trigger.

After firing, allow the action to cycle and prepare for the next shot.

To unload, open the action and remove any remaining rounds from the magazine and chamber.

Disposal Instructions
® Dispose of the shotgun responsibly and in accordance with local laws and regulations.

® For any unused or expired ammunition, follow local hazardous waste disposal guidelines.
® Do not discard the shotgun in regular trash.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the AFFINITY 3 SEMIAUTO 12 GAUGE SHOTGUN, please refer to
the manufacturer's website or contact your local dealer for assistance.



By following these safety guidelines and instructions, you will ensure a safe and enjoyable experience with your
AFFINITY 3 SEMIAUTO 12 GAUGE SHOTGUN. Thank you for prioritizing safety.



